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Pe3y.]'leaTI/IBHBIe BTOPOCTCNICHHDBIC MPEIUKATHI
B THOPKCKHX A3bIKAX

Iox pe3ynbTaTHBOM B IEPBYIO OYepe.b IIOHUMAIOTCS Pe3yJIbTaTHBHbBIC U CTATHBHBIE (DOPMBI
TJIarona; COOTBETCTBEHHO, MOJ] PE3yIbTaTHBHBIMU KOHCTpYKIMsAMH (PK) monnmarorcs KoHCTpyK-
LIUY, coAepXKalye 3TH (GOpPMbI B KauecTBE CBOMX IPEIMKATOB. B CHHTAKCHYECKOW THMIOJIOTHM
TEPMHUH «pE3yJIbTATHBY TaK)Ke OTHOCUTCSI K BTOPOCTEIICHHOMY IMPEIUKATy CEPHUHHBIX KOHCTPYK-
uwii Tuna The lake froze solid ‘O3epo HackBo3b ipoMep3no’ u He shoot her dead ‘On 3acTpenun
ee HamepTBO’. Takme PK cremyer omimyaTh OT KOHCTPYKIHMII C BTOPOCTEHNECHHBIMH JICTUKTHB-
HBIMH TIPEIHMKATAMH: APUWIAA PAOOCMHOU, Nbem 4ail XOA0OHbIM. Pe3ynbTaTHBBI OTIMYAIOTCS
OT JICIUKTHBOB B MEPBYIO OYEpeb TEM, YTO COCTOSIHUE, BHIPAKCHHOE Pe3yJIbTATHBOM, OCTHra-
€TCsl IT0CIIe BPEMEHHOM PaMKH AEHCTBHS OCHOBHOT'O ITPEANKATa.

OmnucsiBatorest PK ¢ BTopocTeneHHbIMU pe3yIbTaTHBHBIMHU HPEUKATAMH B TIOPKCKHUX A3bIKAX
B CPaBHEHHMH C CCPUHHBIMU KOHCTPYKUMSMH C IECIHKTUBHBIMUA BTOPOCTEHICHHBIMH HpPEIMKaTaMH,
a TaKKe C KOHCTPYKUHUSIMH, COIACPKAIMMH OOCTOATENBCTBO 00pa3a JEHCTBUS MIIM KOMIUIEMEHT
IJIarojia, BEIPXKAIOIIUK pe3yJIbTHPYIOLIEe CBOMCTBO CyObeKTa Ml 00beKTa JISHCTBHS, BBIPAYKECH-
HOTO JaHHBIM TaroyioM. J{aroTcst ocHOBHBIE XapakTepucTuku PK ¢ BropocTeneHHBIME Tpenuka-
TaMH, a TAKKe BRIIEIAIOTCS CTPYKTYPHBIE THITBI PE3YJIbTATHBHBIX IIPEUKATOB B X COCTaBE.

Kniouesvie cnosa: antaiickue si3bIKH, TIOPKCKHE A3bIKH, CHHTaKCHC, MOP(OJIOTHs, BTOPOCTe-
NICHHBIE Pe3yJIbTaTUBHBIC, ICTUKTUBHBIC TPEANKATHL.

1. 3HayeHMsI TEPMHHA «Pe3yJIbTATHB)

Kak B 001em, Tak ¥ B TFOPKOJIOTUYECKOM SI3bIKO3HAHUH, €CIIM PeUb UJET O KaTero-
pHH pe3ysbTaTuBa, B MEPBYIO OUepe/ib UMEIOTCS B BUIY PE3yJIbTATHBHBIC U CTATUBHBIE
¢opmMbl Tiarosia (4acto B KOHTEKCTE MX COOTHOUIEHUs ¢ nepdekTHeIMH (popmamn),
a TaKXe pe3yJbTaTHBHBIE KOHCTPYKIHMH, KOTOPBIE CO/AEpXkaTr 3TH (HOPMBI B KauyecTBe
cBoux npeaukaroB [Hemsuikos, 1983; Typology of resultative..., 1988; Hacuos, 1983,
c. 118-123; Inynrsan, 2011, c. 387-388], Hanpumep: y30. devorda miltiq os-igliq moc.:
‘py’Kbe TIOBELICHO HA CTEHY  CO CTATUBHBIM IPHJIAraTelbHBIM B IPEIUKaTHBHOH (yHK-
uuK win devorga miltiq os-il-gan ‘pyxbe ObLIO MOBEIIEHO Ha CTeHY ¢ nepheKTHOM
¢dopmoii raarosa B popme crpagareiapHoro 3amora [Hacunos, 1983, c. 119].

Heesckaa Hpuna Anamonveena — DOKTOp (PUIIOJOTHUECKUX HAYK, TNIABHBIA HAYYHBIH COTPYIHUK
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TepmuH «pe3ynbTaTHB» BHEpBble ObUT Hcnosb3oBaH B [Hensikos, Orauna, Xoio-
nmosud, 1974] u [Coseriu, 1976], Buaumo, HezaBucumo aApyr ot apyra [[LnynrrsH, 2011,
c. 388]. Takue hopMbI OOBIYHO 0003HAYAIOT ECTECTBCHHBIC U MPEICKa3yeMbIe Pe3yiIb-
TaThl TEINYECKUX (TpaHC(HOPMATUBHBIX) MPOIECCOB. YKE YINOMSHYTHIE HCCIIEIOBAHUS
ONHCHIBAIOT OHOOHBIE ()OPMBI B S3BIKaX paziamyHbIX cucteM [Hemskos, 1983; Typol-
ogy of resultative..., 1988].

B cuHTaKCHYECKOH THIIOJOTHH TEPMHUH «PE3YNIbTATUBY TAKKE OTHOCUTCSA K BTOPO-
CTETICHHOMY TIpeIUKaTy CepuiHbIX KOoHCTpyKuui tuna The lake froze solid ‘O3epo Ha-
CKBO3b mpomep3iio’ u He shoot her dead ‘Oun 3actpenun ee Hameptso’ [Winkler, 1997;
Washio, 1999; Van der Auwera, Malchukov, 2005; Brosig, 2009].

Takue KOHCTPYKLHUH ClIeAyeT OTIMYaTh OT KOHCTPYKLHUI C BTOPOCTENIEHHBIMH Jie-
MUKTHBHBIMH NIPEANKATAMHU.

2. BropocTeneHHble IeNMKTHBHBIE NPEANKATDI
H 00pa3yeMble MMH KOHCTPYKIHMH

CrnoxHbIe CKazyeMble, KOTOPBIE COOTHOCAT C CYOBEKTOM OoJiee YeM OIWH MpeanKa-
TUBHBIN NPU3HAK, U3BECTHBI M B PYCCKOM, U B TIOPKCKHX s3bIKax. IIpuMepaMu Takux
CKa3yeMBIX SIBIAIOTCS CIEIYIOIINE CTPYKTYPBL: NpuuLia paoocmuol, xcugem 606bviiem,
poc copsanyom. B nx cocraBe MMEIOTCS [Ba IpeaUKaTa — IJarojbHbIH, BBIPAKCHHBIH
IJIarojoM B (PMHUTHOW (opMe, U UMEHHOM, BBIpa)KEHHbBIH NUMEHEM I UMEHHOI (op-
MOM riaroia. [ J1arojapbHblii KOMIIOHEHT CUHTAKCUYECKH HE3aBHCHM, UMEHHOH e KOM-
MIOHEHT, C OJJHOM CTOPOHBI, CHHTAaKCHYECKH 3aBUCHM OT (PMHUTHOTO IJIaroja M 4acTo
MOXET PacCMaTPUBATHCS Kak 00CTOSATENILCTBO 00pa3a ero JIeHCTBYs, a C Ipyroi CTopo-
HBI, 3TOT KOMIIOHEHT CEMaHTHYECKH (a MHOTr/AA M (GOpMalIbHO, CP.: Hpulien YCmanbiM,
NpUWIA ycmanou) COOTHOCHTCS C CYOBEKTOM IJIaroJbHOTO IEHCTBHS, BBICTYIAas B Ka-
YeCTBE €ro BTOPOCTEIEHHOrO NPEANKATUBHOTO IIPU3HAKA.

VIMeHHOI KOMIIOHEHT B COCTaBe TaKMX 00pa30BaHMI MOJIYYHI B JHHIBHUCTHKE pa3-
JUYHBIE TEPMHUHOJIOTHYECKHE 0003HAueHUs: predicativum B JTaTHHCKOM S3BIKO3HAHUH,
nanpumep: [Pinkster, 1988], predicative attribute [Paul, 1919; Halliday, 1967],
copredicate [Nichols, 1978; Plank, 1985], depictive secondary predicate nim npocto
depictive [Schultze-Berndt, Himmelmann, 2004].

Takue npearkaTsl MOTYT ObITh COOTHECEHBI HE TOJIBKO C CYOBEKTOM, HO U C JIpyTH-
MU UMEHHBIMH KOMIIOHEHTaMH NpeIIoKeHHs, Yalie Bcero ¢ o0bekroM: On guinun uai
X0n00HbIM. VIMEHHON KOMITOHEHT, KOTOPBII BBICTYIIAeT B KAUECTBE HOCUTEIS MPEIUKa-
TUBHOTO TPHU3HAKa, BBIPAKEHHOTO JEMHMKTUBHBIM IPEAMKATOM, Ha3bIBAIOT €ro KOH-
mponiepom [1bid.]. OCHOBHOH IJIaroJbHBIA MPEANKAT, IPU KOTOPOM BO3MOXKHO ITOSIB-
JICHHe IENHUKTHUBHOTO IIpeuKaTa, OOBIYHO 0OpasyeTcs TIJIarojlaMd ONpelesIeHHbBIX
CEeMaHTHYECKUX TPYNIL: JIBIKCHHS, COCTOSHUS, H3MEHEHHUs COCTOSAHHA | T. 1. CaM 1e-
NUKTUBHBIN NPEIUKAT MepenaeT Yalle Bcero (pu3nMueckoe WM ICHXOJIOTHYEeCKOe CO-
CTOSIHHE CBOETO KOHTpOJLIEpa (o1cu60t/Mepmeniil, Cmapviil/MoL000MU, 207100HbLIL, NbsIHbLL
/ mpe3seulil, colpoil | éapenblil U T. 11.).

CyMMUpYs BBIIIECKA3aHHOE, a TAKXKE YYUTHIBas PaOOTHI TUIIOJIOTOB MO 3TOW KaTe-
TOPUH, MOKHO BBLICIUTH CJIEIYIOLIHE OCHOBHBIE IIPHU3HAKU KOHCTPYKIMH C JIETIMKTHB-
HeiMu nipenukatamu [Ibid., p. 77-78; Nichols, 1978; Plank, 1985; Pinkster, 1988; Koi-
zumi, 1994].

« KoHCTpyKumm ¢ NENMKTUBHBIMHU NpEIUKATAMH SBISIFOTCS MPEIUIOKEHUAMH, CO-
Jiep KallliMHY J1Ba TpeJrKara: OJUH M3 HUX OCHOBHOM, BTOPOH — BTOPOCTEIICHHbIH, BbI-
paxarolmuii 1elCTBUE, MPOUCXOAIIEE BHYTPH BPEMEHHBIX PaMOK JE€HCTBUSI OCHOBHOI'O
npenKaTa.
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« JenukTu popmManbHO M CEMaHTHYECKU CBS3aH C OJHUM M3 YYaCTHHKOB JEHCT-
BUSI OCHOBHOT'O IIPE/IMKATa, T. €. KOHTPOJIUPYETCS UM.

+ JlenukTuB He 00pa3yeT CIOKHOTO WM COCTABHOI'O CKa3yeMOTO COBMECTHO C OC-
HOBHBIM IIPETAKATOM.

+ JlemukTHB HE ABISIETCSA HU KOMIUIEMEHTOM OCHOBHOTO NpEANKaTa, HU OTpeene-
HHEM CBOETO KOHTPOJUIEPA.

+ JlemuKTHB 3aBHCHT OT OCHOBHOTO MIPEIHKATa U Pa3ACIsIeT €ro BpeMEHHBIE U MO-
JIANTbHbIE XapaKTePUCTHKH, HApuMep, cepy AencTBus (ckomyc) orpuuanus. Eciau Mbl
OTpHILIAEM JEHCTBHUE, BEIPAKEHHOE TJIaBHBIM IIPEIUKATOM, TO OTPHLIAETCS M CyMMa Jieii-
CTBHH TJIABHOTO U JICTUKTHBHOTO MPEAUKATOB: OH Yuen cepoumvim // on He yuien cep-
OUMBIM = OH YuWiesl, HO YKE He Obll cepOumsiM, WA OH OCMABAICS, NOKA Obll cepou-
MoiM.

+ JlenMKTUB NMpPUHAIUICKUT K TOH K€ MPOCOAMYECKOM €IMHHIE, YTO U OCHOBHOH
MIpeANKaT.

OTH TpU3HAKKA TOMOTAIOT OTJIWYATh JCTIMKTUBHBIC BTOPOCTETICHHBIC MPEIUKATHI
OT WEJIOTO Psijia CXOHBIX SBIICHHUM:

1) ot obcrosarenbcTBa 00pas3a AeUCTBYS, cp.: OH yuen ¢ geuepunku cepoumo | cep-
Oumeim. B TiepBOM citydae pedb WAET O TOM, KdK OH IOKHHYJ BEUEPUHKY, T. €. 3TO
00CTOsITENbCTBO 00pasa IeiCTBHS; BO BTOPOM — O TOM, B KAKOM COCMOSIHUY OH €€ T0-
KHUHYT (TOKUHYI, OyIydu CEpAUTHIM);

2) OT MpeIUKaTHBOB B COCTABE MMEHHOI'O CKa3yeMOro U OT KOMIIJIEMEHTOB TJIaBHO-
ro MpeIuKaTa: Ka3aics paccmpoeHHviM (COMHHUTENbHA TpaHchopMauus: *on kazaics
U ObLT paccmMpoeHHbIM, T. €. TYT Hem KOMOWHALMK JBYX INPEJUKATUBHBIX MPHU3HAKOB
cyObeKTa COCTOSIHUS WIIH IeHCTBH);

3) OT mpenuKaTOB 3aBUCHMBIX YacTed MPEIUIOKEHUS U OT OMIO3unuid: Paccmpoen-
Hblll, oK ywen > Owu 0wl paccmpoen, Ko20a ox yuiel — 30eCh paccmpoeHHbll | pac-
cmpoeH SBISIOTCS OCHOBHBIMH TIPEIUKATAMU 3aBHCHUMBIX TPEAUKATHBHBIX €IMHHII,
AQHAIIOTUYHO: A, yuumeins, He Mo2y cebe 3mo2o nosgoaums — byoyuu yuumenem, s He
Moy cebe 2mo2o n0380aUMb; CKOIMYC NEHCTBUS OTPUIAHHUA IPU TIIaBHOM IpEIuKaTe
TYT HE PacIpOCTPaHIETCsl Ha BTOpoe neiicTBue: Paccmpoennulii, OH He yuienr = oH Obll
paccmpoen, Ho He Yuer,

4) a TakKe OT pe3yJbTaTuBOB (CM. naparpad 3): Hanuics nbsHLIM.

B nocnennee Bpemsi oJjoOHbIE KOHCTPYKIMH CTAJIM OOBEKTOM MPUCTAILHOTO BHU-
MaHusl THIIOJIOroB. TeopeTnyeckoe 000CHOBaHME M XOPOILIO pa3pabOTaHHasi KOHIIEIIHS
JICTIMKTHBHBIX BTOPOCTENEHHBIX IpeIuKaToB ObLIM mpemioxkeHs! B [Schultze-Berndt,
Himmelmann, 2004]. [IenmuKTHBEI B SI3bIKaX pa3HbIX CHCTEM OBUIM TEMOH CHMIIO3UyMa,
npowesero B gexabpe 2005 r. B r. Ongendypre, KOTopslii ObUT oprann3oBaH VHcTH-
TyTOM cnaBuctuku OnugeHoyprekoro yauBepcureTa [Secondary predicates. .., 2008].

JlenKTUBEI B TIOPKCKUX S3BIKAX B IIEJIOM HM3YYEHBI TIOKAa HEIOCTATOYHO, XOTSA HX
OTJIENbHBIC THITBI OMUCHIBAINCH JUTs anTaiickoro [TeiObikoBa, 1988] u mopckoro [Hes-
ckas, 1998] sA3bIKOB elle B KOHIIE MPOILIOTO CTOJNETHs. JIeMUKTUBEI B UX MTPOTHUBOIIOC-
TaBJICHUU 00CTOATENBCTBAM 00pa3a JeHCTBUS B TYPELKOM S3bIKE OBIIM TEMOH OTIEINb-
HOro JuccepranroHHoro ucciemoanus [Schroeder, 2004]. Kpome Toro, aBTopom
JAHHOW CTaThU TMPOBEJECHO HCCIEIOBAaHUE JCTHUKTUBOB B TIOPKCKUX si3bIKax FOkHON
Cubupu [Nevskaya, 2008], B KOTOpOM ObLIH BBIICICHBI UX OCHOBHBIC CEMAHTUYCCKHE
U CTPYKTYpHBIC THIIBI Ha OCHOBAaHMM MNOITOTOBJICHHOH AaHKETHl C THUIWYHBIMHU JUIS
JICTIMKTHBHBIX TIPEIUKATOB KOHTEKCTaMU. JTa aHKeTa OblUla TakXKe INpeJIoKeHa HOo-
CUTEIISIM CEBEPO-3aIaIHbIX TIOPKCKUX SI3BIKOB, B YaCTHOCTH Ka3aXCKOTO, KUPTU3CKOTO
U HOTahCcKoro (pe3ympTaThl HCCIECNOBAaHHWA OBUTA IPEICTAaBICHHI B COAaBTOPCTBE
¢ C. [I. TaxxubaeBoit Ha MexIyHapOIHOH KOH(EPEHINH MO TYPEUKOH JIMHTBHUCTHKE
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B Cerene (Benrpus) B 2010 r. [Nevskaya, Tazhybaeva, 2012]), a Taxxe HOCHUTEISIM
I0r0-BOCTOYHBIX TIOPKCKHUX S3BIKOB (YHTypcKoro u yzoekckoro) [Memtimin, Nevskaya,
2012]. Ectb nepBble pe3ysbTaThl, KOTOPbIE Mbl IPUMEHIJIH JJIsl HALLETO CPaBHUTEIBHO-
CONOCTaBHUTEIBHOTO HCCIICIOBAaHUS CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKUX THUIIOB TIOPKCKHUX Je-
MMUKTUBOB, a TAKXKE apeasioB ux pacnpoctpaneHus [Hesckas, 2011a; 20116]. Jeenprua-
CTHSIM B KayeCcTBE JICTUKTUBHBIX MPEINKATOB IOCBsIeHa cTaThs [Nevskaya, 2010].

3. KoHCTpyKIUH ¢ BTOPOCTENECHHBIMH Pe3yJIbTATHBHBIMH IPEeIUKATAMHU

KOHCprKLlI/ll/I C BTOPOCTCIICHHLIMU PE3YJIbTATUBHBIMU MPCAUKATAMU Pa3aCIatoT
LIEJbIA PSIJL XapaKTEPUCTUK JACIUKTUBHBIX KOHCTPYKIIMM.

« OHHM ABISIOTCS TPEIUIOKEHUSIMH, COJCP)KAIMMHU JBa MPEJUKarTa: OIWH M3 HHUX
OCHOBHOH, BTOPOH — BTOPOCTEIIEHHBIH.

« TouHoO Tak e, KaK U JICNUKTUB, Pe3yIbTaTUB (POPMAJILHO 1 CEMaHTHUECKH CBS-
3aH C OJHMM M3 YYacCTHHKOB NEHCTBHS OCHOBHOTO IIPEIHKAaTa, T.€. KOHTPOJIHPYET-
CSl MIM.

« PesynpraTHB Tarxke 3aBHCHUT OT OCHOBHOTO NPEJUKATa M Pa3/iessieT ero BpeMeH-
HBIE ¥ MOJIAJIbHBIE XapaKTePUCTHUKH, HAIPHUMED, chepy AeHcTBUSA (CKOIYC) OTPHUIIAHNS.

« Pe3ynbraTtuB NpuHAANEKUT K TOU ke IPOCOJUUECKON €IUHUIIE, YTO U OCHOBHOMU
MIPeaNKaT.

. KOHCprKLlI/ll/I C PE3YJLTATUBHBIMU BTOPOCTCIICHHLIMU IIPEAUKATAMH TaKXKE
HYXHO OTJIMYaTh OT MMEHHBIX yacTeil (IpeIuKaTHBOB) COCTAaBHOIO MMEHHOIO CKa3ye-
MOTO C WHXOATHBHOHW KOIyNoH (0H cmai 63pocivim) W OT KOMIUIEMEHTOB OCHOBHOTO
npeaukata (oHu uzbpanu e2o npedcedamenem).

Pe3ynbpraTUBBI OTIMYAIOTCS OT IEMMKTHUBOB B IIEPBYIO OYEPEIb TEM, YTO COCTOSHUE,
BBIPAKEHHOE PE3yJbTATHBOM, IOCTHTAETCS nOCNe BPEMEHHON paMKH AEHCTBHUSI OCHOB-
HOTO TIpeuKata: he pulled his tie tight ‘OH 3aTsaHyN TacTyK HaTYTO ~ OH TYTO 3aTSHYII
rajctyk ~ *OH 3aTSHyN TaICTYK TyTUM , T. €. [IOKa OH 3aTSATUBaJ TaJCTyK, OH €IIe He
ObLT 3aTSIHYT TYTO, OH CTal TYrO 3aTSHYTHIM IIOCJE TOTO, KaK AEHCTBUE OBLIO 3aBep-
IIEHO.

Cp. (1) u (2):

(1) She snapped her bag shut [Winkler, 1997] ‘Ona 3amienkHyia CyMKy’, T. €.
‘OHa 1ienkHyna (3aMKOM) CYMKH, 3aKpbIB ee.’
(2) Ifyou ate an animal raw... [1bid.] ‘Eciu BbI eyt ’KMBOTHBIX CBIPBIMH...”

B cootBerctBum ¢ Bunkmepom [Ibid.], pe3yiapTaTUBEI OTpaHHYNBAIOT JEHCTBHE
U mepenaroT ero 3pQeKT, B TO BpeMs KaK ACTUKTUBEI 0003HAYAOT (JOHOBOE ACHCTBHUE
wm cocrosHaue. PasHuma mexnay (1) u (2) Takke B TOM, 9YTO BO BTOPOM IIPUMEPE Faw
MOKHO OITyCTHTb, B TO BPeMs KaK 3TOTO HENb3s CAENATh C shut B IEPBOM Ciydae; He-
PEIKo pe3ybTaTHUBHBIC IpHilaraTelbHble HHKOPIOPUPOBAHEI B COOTBETCTBYIOLINE IJIa-
TOJIbHBIE CKa3yeMble, K TOMY XK€ OHH HE HEeCyT COOCTBEHHOTO yAapeHHus. ITo 00CTos-
TCJIBCTBO IMPHUBEJIO K TOMY, UYTO HEKOTOPBLIC MCCICAOBATCIIM PE3YJIbTATUBHBIX
KOHCTPYKLIMM CUMTAIOT, YTO PE3YJbTaTUBBI BCErJa SBJSIOTCS 4acTbIO OCHOBHOIO IIpe-
JIMKaTa U HE UMCIOT COOCTBEHHOM CHHTaKcu4eckoil yHkiwu [Napoli, 1994].

4. l'[pe)_‘[bmymne HCCJIeI0BaHMA Pe3y/JIbTATUBOB B ajJTaliCKMX sI3bIKaX

Pe3ynbTaTHBEl B aNTaliCKUX fA3BIKAX B LEJIOM HCCIIEIOBAHbl HEJOCTaTOYHO, CM. pa-
6oty [Brosig, 2009] o pe3ynpTaTHBax B MOHTOJBCKHX S3BIKAX, KOTOpas OIMHPAETCs
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Ha MCCII/IOBAaHUE pPE3YJbTAaTUBOB B CpPEIHE-MOHIOJILCKOM s3bike [Washio, 1999].
Washio [Ibid., p. 265-267] paznu4aer Tpu TUNA PE3yJIbTaTHBOB, BRIPAXKEHHBIX HEMPO-
W3BOAHBIMH IIPUJIATaTeJIbHBIMU: CHIIBHBIC PE3YJIbTaTHBBI NPU HENEPeXOAHBIX (3) WiH
MEPEXOHBIX (4) riaronax u ciadble pe3yIbTaTUBBI IPH MEPEXOTHBIX riaronax (5).

(3) The planes flew the ozone layer thin ‘IloneTsl caM0JETOB UCTOLIMIN O30HOBBII
CTIOM.” (IOCTI.: CaMOJIEThI U3JIETaTl O30HOBBIN CIIOH TOHKHM)

(4) He pulled his tie tight ‘OH TyT0 3aTSAHYJ CBOU TaJICTYK.” (IOCI.: OH TAHYJ CBOH
raJCTYK TYrO/TyruM)

(5) She dyed the dress blue ‘Ona mokpacwia IuiaThe B Tosy0oi nset.” (moci.:
OHa OKpacHJia IaThe TOIyObIM)

B (3) u (4), cBA3bp Mexy pe3ylbTaTOM M COOBITHEM, KOTOPOE IIPUBEIIO K HEMY,
HempsiMasi, a B (5) mpsMasi, Tak Kak OKpacka (IIaThsl) MPUBOAUT KaK pe3ylbTaT K U3Me-
HEHHIO 1BeTa 1miatbia. COOTBETCTBEHHO NpHiaratenbHbie B (3) U (4) SABISIOTCS «CHIIb-
HBIMHI» pe3yJIbTaTHBaMH, a IpuiararenbHoe B (5) — «cmaObiM» pesynbraTuBoM. Herme-
pexoxHble riaronsl tina fIy B (3), BOBMOXXHO, MOTYT IPUHHMATh TOJIBKO CHJIBbHBIE
pE3YIbTaTUBBIL.

SInoHCKUH A3BIK JOIMYCKAeT TOJIBKO CJIa0ble Pe3yJbTaTHBbI, BBIPAKEHHbBIE MpUJIara-
TEJIbHBIMH, a (paHIly3cKuil ux BooOIe He pomyckaer [Brosig, 2009]. EnuncTBeHHbIH
pe3yJIbTaThB, BEIPRKEHHBIN NPUIIAraTeIbHBIM B PYCCKOM SI3BIKE, 3TO NbsIHbIL B HANUMNb-
¢l nvaHbiM. Pe3ynbTaTHBbI, BHIPOKEHHBIE NPUIIAraTeIbHBIMU, IIUPOKO PaclpoCcTpaHe-
HBI B aHTJIMHCKOM M HEMEIIKOM SI3bIKaXx.

B coBpeMeHHOM XaJxa-MOHTOJILCKOM si3bIKe Brosig pasnmyaer pe3ysibTaTHUBBI Clie-
JIYIOUIMX CTPYKTYPHBIX THUIIOB: 1) pe3yJbTaTHBBI, BBIPRKCHHBIC NpUJIAraTeIbHBIMU,
Hanpumep: [ wiped the table clean ‘51 BeiTep cToN HauymcTo / *4mcThIM’; 2) MpHiara-
TEJIFHBIMHM B COCTaBE MMEHHOTO CKa3yeMOIro C MHXOATWBHOHM CBSI3KOW THma: Your son
could have been born clever ‘Bam cbiH, HaBepHOE, OBUT POKICH YMHBIM; 3) Hapeuus-
MU U HapeuHbiMH couetanusmu: [ left behind the tree into pieces ‘51 octaBui nepeBo
PACKOJIOTBIM Ha KYCKH (HOCI.: KycKamH)’; 4) KOHCTPYKIMSMHU C PE3yIbTaTHBAMH, BBI-
PaXXCHHBIMU JCENPUYACTUAMU; JEITUKTUBHBIN IIPEAUKAT BbIPAXKAET PE3YyJIbTaT NEUCTBUS
OCHOBHOTO Tiarona: People drank spirits and got drunk ‘Jltogu HaAMIKUCH aJTKOTOJIEM
TONbSHA/TLIHBIMA .

J11s1 TIFOPKCKUX SI3BIKOB PE3YJIBTATUBBI €Ille NPAKTHYECKH HE ONMHMCAHBI, CM., OHAKO,
[Hacunos, 1983]. B coBmecTHOM ¢ A. MeMTHUMUH HCCIEI0OBAHUU AENUKTUBOB B COBpE-
MEHHOM YHI'YpCKOM SI3bIKE€ MBI 00pamaeMcsi K TaKUM KOHCTPYKIMSIM B KOHTEKCTE pa3-
JUYEHUs KOHCTPYKIWH C NENUKTHBAMH W pelynbraTmBamMu [Memtimin, Nevskaya,
2012].

B (6), (7) u (8) pe3ynbraTuBsl pak-pakiz, qizil n cCirayliq SBIAIOTCS pe3ylbTaTaMu
yOOpKH, HOKPACKH U HAHECEHHS MaKHsKa:

6) U oy-ni pak-pakiz qil-ip
OH nomM-ACC OYECHB.YHUCTO ZeNnaTh-CV
tazili-wdt-t-i.

youpatb-ACT(AUX)-PST-3SG
‘OH yOpaJt IOM OYeHB YHCTO.’ (IOCI.: CIAETaB €T0 YHCTHIM)

(7) Main oy Jjahazi-lir-i-ni qizil sirli-d-im.

a1 JIOM MeOenb-PL-POSS3-ACC KpacHBbIH KpacuTh-PST-1SG
“ 51 mokpacui MeOeIb B KPacHBIN IBET.” (IOCIL.: ST OKpacuiI MeOesIb B JOME KPACHBIM)
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(8) Men uni cirayliq qil-ip yasa-p qoy-d-um.
s OH:ACC  KpacHBBIH Jenare-CV - yKpamarb-CV MOJIOKUTh-PST-1SG
‘51 ee mpeBpaTIiIa B KpacaBuily.’ (IOCH.: S HAKpACcHIIa €e, CIIeNIaB KPacuBOii)

[To HameMy MHEHHIO, BO BCEX 3THUX YHTYpCKHX KOHTEKCTax MBI HMEEM JIENIO C pe-
3yJNbTaTUBHBIMH BTOPOCTENCHHBIMH IPEIUKAaTAMH, TaK KaKk OHH OTBEYAIOT BCEM
NPUMEHSEMbIM KpUTEpHUsIM, cM. maparpad 3. DTH pe3yJbTaTUBBI BBIPaKCHBI IpHiIara-
TENBHBIMH M SBISIIOTCS CIA0BIMH: NPHOOpETEHHE HMHOTO IIBETa WM IPEBpAIlCHUE
B KpacaBHIly — 3TO IpeAcKa3yeMble pe3yNbTaThl IeHCTBUH okpacums U ykpacums. B 10
’Ke BpeMs OHHU He SIBILIOTCS aKTaHTaMM JaHHBIX KOHCTpyKumid. Eciau Ob1 B (7) gizil Obl-
70 OBl aKTaHTOM TIJIarojla xpacums (C CEMAaHTHYECKOW DOJBIO cpedcimsa — KPacHTh
KPACHOUL KpAcKotl), TO OHO OBl MONy4Yniio 0(OpPMIICHUE WHCTPYMEHTAIBHBIM I1aJEXKOM.
CeMaHTHUYECKH qizil CBA3aH C CyOBEKTOM KOHCTPYKIIMH, T. €. OH XapaKTepH3yeT pe-
3yJIFTHPYIOILEE COCTOSIHUE CyOBeKTa, a He ISHCTBIE OKPaCcKH.

B (7) pe3ynbraTHB BBIpaKE€H HENPOW3BOJHBIM IpHIIAraTelbHBIM 0e3 MPUMEHEHHMS
nocnenoros. PesynpratuBel B (6) u (8) BBIpaKeHBI NpHJIaraTelIbHBIMH B COYETaHHU
C TMOCIIEJIOTOM, BOCXOASAIIUM K BCIIOMOTATENBHOMY TIIarony qil- ‘memats’ B (opme
neenpudacTust Ha -(X)p. EcTtecTBeHHO, BOZHUKAET BOIIPOC, a HE SBISIETCS T gilip Bep-
IIMHOM 3aBUCHIMOI KOHCTPYKIIUH cOelas KpacHou WK coenas kpacusoti? COOTBETCT-
BEHHO, PaBOMEPHO JIM XapaKTepH30BaTh ¢ilip Kak MOCIENor, a He KaK 3aBUCUMBIH IIpe-
nukat? Hamne ncciieqoBanme MOKa3bIBaeT, UYTO Kak pakpakiz qilip, Tak u cirayliq qilip
He 00pa3yroT COOCTBEHHON NMPEANKATUBHON €IMHMIIBI, OHU HE 00J1a1aloT COOCTBEHHBI-
MU MPOCOANYECKUMH, TEMIIOPATBbHBIMH, MOAAJIBHBIMH H T. Jl. XapaKTEPUCTHKAMH, He3a-
BUCHMBIMU OT (DMHHUTHBIX MPEAMKATOB NaHHBIX KOHCTPYKUHU. Cp. COOTBETCTBYIOLIHE
MOCJIENIOTH B JIENUKTHBHBIX KOHCTPYKUMSX: polip / bolup /| boop B KOHCTpYKIHMSX C
CyOBEKTHBIM TEMUKTHBOM, edip / qilip — ¢ 00bekTHEIM [Nevskaya, 2008]. I'pammaTika-
JM3anus JieenpuiacTys Ha -(X)p OT riiarojia pol- Xopouo U3BecTHa B CHOMPCKUX TIOPK-
CKHX s3bIKax, HapuMep B mopckoM s3bike [Hesckast, 1989].

B coBpeMEeHHOM YHTypCKOM S3BIKE MBI TaKXKE OTMEYaIH Pe3yJbTAaTUBBI, KOTOPHIE
SBJIAIOTCS KOMIUIEMEHTaMH OCHOBHOTO riiarona. B (9) aTo cymiectBuTensHOE B coueTa-
HUH C TIOCIIETIOTOM gilip.

(9) Biz Aynur-ni ilyar qil-ip sayli-d-uq.
MBI Alinyp-ACC IIHOHEP Jenarb-CvV n30paTh-PST-1PL
‘M5!I u30pam AHYp THOHEPKOH.” (I0C.: MBI M30pany ee, CIeNaB ee MMOHEPKO)

B anTail-xmku Ha OCHOBaHMH COCTaBJICHHOI'O HaMH BOIIPOCHUKA 6I)IJ'II/I Ha JlaHHbIﬁ
MOMEHT BBISBJICHBI CIEIYIOLINE CTPYKTYPHBIE THUIBI pe3yabTaTuBoOB. Oka3aoch, 4ToO
MIPAaKTHYECKH HET Pe3yJIbTATUBHBIX BTOPOCTEIIEHHBIX NPEANKATOB C HEINPOU3BOIHBIMH
npuiIaraTeJbHbIMU, CM., ofHako, (10). Yame Bcero Takme pe3yjbTaTHBBI IIOJy4YaroT
WHCTPYMEHTAJIbHO-KOMUTATHBHBIA Mapkep -74 (11), mim coeauHsIOTCS CO BCIIOMOTa-
TEBHBIM TJIarojioM 5m- ‘nenaTh’ B popme neenpudactus Ha -(X)n (12), umm ¢ ero xay-
3aTHBHBIM JICPHBATOM Smmup- ‘3aCTaBUTh clelath’ B (opme aeenpuyactus Ha -4,
cM. (13) m (14).

(10) Cen Jjapaw KUUUHAN-2aH
ThI KpacHBbIH 0J1eTbCA.PRFC-PF:2SG
(kutiun-un an-2arw).
(omeTbes-CvV B3STh.auXx-PF:2SG)

“TwI 0enmach KpacuBo.” (TOCI.: KpacHBOK)
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Japaw 3nech ABIsieTCsl HE 00CTOSATENBCTBOM 00pas3a JIEHCTBHSA, a pe3yJIbTaTHBHBIM
BTOPOCTEIIEHHBIM MPEAUKATOM: aJpecaT 3TOr0 BBICKA3bIBAHMS BBITJISIAUT KPACHBO KaK
pe3ynbTaT ASHCTBUS 00embCsl.

(11) Jhwoba cmene-Hu KOK OH-10 6yobi-zar.
JIro6a.PN  cTeHa-ACC rosry6oit LBET-INSTR KpacuThb-PF
‘JIro0a moKpacuiIa CTCHBI TOTYOBIM IBETOM.”

(12) JIwba  cmene-nu KOK 20-un 6yobi-2an.
JIro6a.PN cTeHa-ACC rosry6oit nenatb-Cv KpacuTb-PF
‘JIroba moKpacuiIa CTeHbI TOTYOBIM.” (JIOCH.: CAETaB TOIyOBIMH)

(13) Kon motir om-mup-e moir-yn Kan-ean.
03epo  KperKo NeNaThb-CAUS-CV  MEpP3HYTh-CV 0CTaThCs. AUX-PF
‘O3epo CHIIBHO/KPEINKO 3aMep3i10.” (T. €. Je CTal KPEIKUM)

(14) Iancmyx-mo MOUbIH-bIH-Q moli am-mup-e
rajcTyK-ACC mes-POSS3-DAT  KpENKO JenaTh-CAUS-CV
oyna-n can-o0-wl.

TAHY Tb-CV HOJIOKHUTh. AUX-PST-3

‘OH KpeIKo 3aTAHyJ TalcTyK.’

Pesynbratusl B (10) 1 (13) uMeroT CyObEKTHBIC KOHTPOJIEPHI, B OCTAIbHBIX KOH-
CTPYKIUSX TPEACTaBICHbI OOBEKTHBIC KOHTPOJUICPHL. B Haiieil BHIOOPKE TOJBKO pe-
3yJIBTATHBBI ¢ CYOBEKTHBIMH KOHTPOJUIEPAMHU BBIPAXKCHBI HEMPOM3BOIHBIMHU ITpHJIara-
TeNbHEIMA. [Ipy 0OBEKTHBIX KOHTPOJUIEPAX Pe3yIbTATUBEI BEIPAKCHBI TPHIAraTeIbHBIM
CO BCIIOMOTATEIbHBIM TJArojioM Oeiams B JeenpuvacTHON (opme. OHH BBIPAKAIOT
pe3yabpTaT mepexoaHbIX neiicTBuil. Cialdbie pe3yIbTaTUBBI MPEICTABICHB IPUMEPaMU
(11)—(12), cunbable — B (13) u (14).

Eite oiMH CTPYKTYPHBIiA THIT IPESICTABIICH B CIIEAYIOLIEM ITYHKTE.

5. leennpr4acTus KaK pe3y1bTATHBHbIC BTOPOCTEIICHHbIE NPEANKATHI

Kak u B MoHronbckux [Brosig, 2009], B TIOPKCKHX $I3bIKaX MPEACTABICHBI PE3yJib-
TaTHBHBIE TIPEIMKAThl, BhIpaKeHHble neenpuuacTusiMu [Nevskaya, 2014; Hesckas,
2015].

HyxHO 0TMETHTB, YTO KaK AEMUKTHBHBIC, TAK M PE3yJIbTATUBHBIE BTOPOCTEIICHHBIC
MIPEANKATHl BBIPAXKAIOTCSI MOHOCYOBEKTHBIMH JICCTIPUYACTHIMH, WIN JECHPUIACTUSIMU
¢ UMIUTMIUTHON cyOBeKTHON pedepenunei — «implicit subject converbs» [Haspelmath,
1995, p. 9]. OHE KOHTPOIHMPYIOTCS CYOBEKTOM MPEIOKEHHS, IPUHAMICKAT K TOH XKe
MIPOCOIMYECKON €ANHMIIE, YTO ¥ OCHOBHOM MpPEANKAT, M Pa3AeissioT ¢ HUIM MOJaJIbHbIE
U TIparMaTHYecKHe XapaKTepHCTUKU (cdepy ACUCTBHUS OTPHLAHUSA, JOCTOBEPHOCTH /
HEJIOCTOBEPHOCTh JIEHCTBHA U T. 11.). B TO e BpeMsi OHM He 00pa3yroT COCTABHOT'O MM
CJIOKHOTO CKa3yeMOT'O0 COBMECTHO C OCHOBHBIM INIPEIHKATOM, CM. IPUMEpPBI U3 anTaii-
ckoro si3bika (15)—(17).

(15) ol tur-a sekir-d-i.

oH/a BCTaTh-CV MPBITHYTh-PST-3
‘OHa BCKOYMJIa HA HOTH. (T. €. BCTaJIa OYCHBb OBICTPO, JIOCI: CTOS, IPBITHYJIA)
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(16) ol cig-a dtigiir-d-i.
oH/a BBITH-CV Oexarp-PST-3
‘Ona BeIOEXkana.’ (T. €. OHa ObUIAa BHYTPH MOMEIICHUS 1 OeroM BhIOeKasa Ha YIIHILY,
T. €. BBIXO[Is, mo0exana)

(17) ol 0y-0 s0q-t-i.
oH/a npoOUTH-CV YAapATH-PST-3
‘Ona ymapmia (1o 4eMy-nu0o0), mpoOuB (ero) HaCKBO3b.

KoHcTpykiusi XapakTepu3yeTcss HeMKOHUYECKHUM OTPAXKEHUEM COOBITUH pealibHO-
CTH, T. €. IOCJIEJIOBATEILHOCTD JIEHCTBHS M €ro pe3ybTaTa MepeJatoTcsi B MPOTHBOIIO-
JIOXHOM XPOHOJIOTUH: CHa4ajia pe3yJsibTar (OHa OKa3anach CHapy» M), a 3aTeM caMo JieH-
cTBUe (moberkana), MpuBeIIee K TaKoMy pe3ynbraTy (16).

Ot aHanUTHYECKUX OMBEPOANTBHBIX KOHCTPYKLUH C BCIIOMOTaTeIbHBIMU IJIarojaMu
JJaHHas KOHCTPYKIUA OTINYACTCA TEM, YTO B HEeH u peSyJII)TaTI/IBHbIﬁ npeaukar, u oc-
HOBHOM MNpeAUKAT COXPAHAIOT CBOU JICKCUYCCKUC 3HAUYCHUA U BbIPpAXKAIOT J1Ba )leﬁCTBI/IH,
OJTHO U3 KOTOPBIX SBJISIETCS PE3yIbTaTOM JPYroro.

3akjiouenue

[TonBoast pOMEKYTOYHBIE HTOTH MCCIIEAOBAHUS, MOXKHO OTMETHTB, YTO 110 HAIINM
IIPEABAPUTEIbHBIM JAHHBIM B TIOPKCKHX $I3bIKaX B Kau€CTBE PE3yJbTATHBHBIX BBICTY-
MA0T KaK CEpHHHBIE KOHCTPYKIUHU C BTOPOCTEIEHHBIMH PE3YIbTaTHBHBIMH IIPEIUKA-
TaMH, BBIPAKCHHBIMH NPHUIAraTelbHbIME 0€3 KaKoro-1mbo rpaMMaTHieckoro o(opm-
JIEHUs], TpWIaratelbHbIMKU, O(GOPMIIEHHBIMU IOCJIEIOTaMH WM HHCTPYMEHTAIbHBIM
MaJIe)KOM, PSJIOM JeelpHYacTHBIX (GOPM, TaK U KOHCTPYKLHUH C pe3yJIbTaTUBAMH B Ka-
YeCTBE KOMIUIEMEHTOB IJIarOJILHOTO AEHCTBHUS. B OCHOBHOM 3TO pe3yJbTaTUBHBIC IIpe-
JIMKATUBBI IIPU MHXOATHUBHOM CBS3KE B Ciydae CyOBEKTHOTO PE3yJIbTaTHBA (YPOOUmbCsl
Kpacueou, cmamy yuumenem), WIA aKTaHTBl COCTOSHUSA / poiu / craTyca W T. 1. IIpH
Kay3aTUBHOM TJIaroyieé U3MEHEHHs COCTOSIHUS / poiM / craTyca B Cilydyae OOBEKTHOTO
pe3ynsTatuBa (coeramsv Ko2o-mo Oo2amuim, uzbpams ko2o-mo npedceoamenem). I1o-
MHMO 3TOTO HMEIOTCSI PE3YJIbTATUBHBIE KOHCTPYKLHUH C PE3yJIbTaTUBHBIMH (OpMamMu
B KQYECTBE OCHOBHBIX, (DMHUTHBIX IPEIUKATOB.

B 3akmroueHre OTMETHUM TaKKe, YTO Pe3yJbTaThl OMHCAHMS JCCHPUYACTHI B POIH
JICIMKTUBHBIX U Pe3yJIbTaTHBHBIX BTOPOCTEIEHHBIX PEANKATOB MTOKA3AJIH, YTO CIELyeT
pasnuuaTh KaKk MUHMMYM CIEIYIOIIME CHHTaKCH4YecKue (yHKIUM AEelpHYaCcTHH:
1) meempuyacTue Kak NMpeauKaT 3aBUCHUMOM MPEIUKaTHBHOM €AMHUIIBI, 2) JIeenpHya-
CTHE Kak 0OCTOSITEIbCTBO MPU OCHOBHOM IIpe/inKare u 3) JeenpryacTue Kak BTOPOCTe-
NEHHBIN ACTTUKTUBHBINA WM pe3yJbTaTUBHBIA NpeankaT. TeM caMbIM Mbl yTOYHSIEM Ha-
1ie IpeAbIAyIee MHEHUE, YTO ACCNPUYACTUE BCETAA SIBJISETCS IPEAUKATOM 3aBUCUMOM
NIPEAUKATUBHON €IMHHUIIBI, €CIIM OHO MMEET COOCTBEHHYIO CHHTAKCHUECKYIO (YHKIIHIO
[Hesckast, 1986; 1990; 1993; Nevskaya, 1998]. B ToM ciy4ae eciu JeenpryacTue BXO-
T B MPOCOJMUYECKYIO IPYIINY TJIABHOTO MPEANKAaTa, a TAKXKE pas3/ieNsieT ero TeMIOo-
paibHbIE U MOJAJIbHbIE XapaKTEPUCTHKN (KaK CKOIYC OTPUIAHUS), TO €ro IpeIuKaTHB-
HOCTh emie OOJbIIe ype3aeTcsi, OHO CTAaHOBHTCS IJHMOO 00CTOATENhCTBOM 0O0pasa
JielcTBHA (€CIIM OHO CEMAHTHYECKH B OOJIbLICH CTENIEHH CBA3aHO C TJIaBHBIM IPEANKa-
TOM U BBEIpakaeT o0pa3 ero AeicTBHs, NPAKTHUECKH HE UMes CBS3U C CyOBEKTOM KOH-
CTPYKIMH), TUO0 BTOPOCTENEHHBIM ICTUKTUBHBIM WM PE3yJbTAaTUBHBIM IPEAUKATOM
(ecnm OHO CeMaHTHUYECKH B OOJbLICH CTENEHH CBA3aHO C CyOBEKTOM KOHCTPYKIIMH
U BBIpAXAeT €ro JOMOJHHUTEIbHbIN Npu3HaK). J|eMUKTUBHBIN M pe3ylbTaTUBHBIN mpe-
JIMKaThl MEXIy COOOH pa3nnuyaroTcs 10 BPEMEHHBIM XapaKTEpUCTHKaM: JEHCTBHUE Jie-
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IMUKTHBHOTO TpEJUKaTa MPOMCXOANUT BO BPEMEHHBIX paMKax, 3a/JaBaBEMBIX IJIAaBHBIM
IIPEANKATOM, a Pe3yJIbTaTHB BBIPAXAET COCTOSHME, HACTYIHBIIEE I10CIIE 3aBEpIICHHS
JEUCTBUS IIaBHOTO NIpeHKaTa. Pe3ynpTaTUBHBIC M JETUKTUBHBIC KOHCTPYKLUH Pa3iv-
YalTCAd M 110 AKIMOHAJIBHBIM THIIAM IIPEIMKATOB, MX OOpa3yIOLIMX: Pe3yJIbTaTHBEI
YHOTpeOJISIIOTCS. B OCHOBHOM TIPH TENHYECKUX (TpeleTbHBIX, TpaHC(HOPMATHBHBIX)
HpeIuKaTax.
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CuMBOJIBI U YcC10BHBIE 0003HAYEHHST rpaMMaTHY€CKHUX 3HAYeHHU B rioccax

ACC — sunurenssbii nagex, ACT — cioco6 rimaronsnoro aeiicrsus, AUX — Bcro-
MoratenbHbIN rinaron, CAUS — kay3atuHbIi 3amor, CV — neenpuuactue, DAT — na-
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tesbHbI magex, INSTR — nncrpymenransusiii nanex, PF — nepdekr, PL — mHOXecT-
BeHHoe uucio, PN — umsa cobctBenHoe, POSS — apdurc obmananus, PRFC — nep-
(dexTuBHBIN crocod rmaromsHOro meiicteusa, PST — mpomenmee Bpems, SG — enus-
CTBEHHOE YHUCIIO, * — HEJOMYCTHMEIE (POPMBI MITH TpaHCHOpMAIIHH.

I. A. Nevskaya
Resultative secondary predicates in Turkic languages

Constructions with resultative and stative verb forms as predicates are traditionally treated as
resultative constructions (RCs). In syntactic typology, the term «resultative» also refers to sec-
ondary predicates in serial constructions of the type: The lake froze solid and He shoot her dead.
Such RC should be distinguished from serial constructions with secondary depictive predicates:
npuwna padocmuou ‘she returned happy’ and nvem uaii xonoouvim ‘she/he drinks her / his tea
cold’. Resultatives differ from depictives in that the state referred to by a resultative occurs after
the time frame of the action expressed by the main predicate.

The paper deals with RCs with resultative secondary predicates in Turkic languages in con-
trast to 1) serial constructions with depictive secondary predicates; 2) constructions with adverbial
modifiers of manner; 3) constructions with predicate complements denoting the state of their sub-
jects or objects obtained as a result of the action expressed by their verbal predicate. Characteris-
tic features of RCs with resultative secondary predicates are described. Structural types
of resultative secondary predicates are distinguished.

Keywords: Altaic, Turkic languages, syntax, morphology, secondary depictive, resultative
predicates.
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